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MODEL: H7201, H7202
Wireless doorbell



At a glance

LED Indicator
Volume Button
Tone Button

Receiver

LED Indicator

Button /// @ Transmitter

Govee

Specifications

Receiver

Voltage AC 110 - 240V 50/60Hz
Decibel 0~100dB




Transmitter

Voltage 12V
Working Frequency 433.92MHz
Waterproof Rating IP66
Operating Temperature -20°C - 60°C

Installing Your Devices

© Plug the receiver into the socket.

@ Install the transmitter.

a. Set up the bracket. (By two ways)

T~

By 3M adhesive
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Using Your Devices

@ How to adjust the volume?

a. Press the Volume Button to adjust the
volume in a 5-level cycle.

b. When it is in mute level, the receiver turns to
be silent while the indicator flickers blue.

® How to change the tone?

a. Put the transmitter beside the receiver;

b. Press the Volume Button and Tone Button
simultaneously and hold for 5s until the
indicator of receiver flashes blue rapidly;

c. Press the Tone Button to switch the tone
you want;

d. Press the Button on transmitter.

Notice:Please check the above steps and try
again if tone changing fails.
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© How to pair the transmitter to receiver?

a. Put the transmitter beside the receiver;

b. Press the Volume Button and Tone Button
simultaneously and hold for 5s until the
indicator of receiver flashes blue rapidly;

c. Press the Button on transmitter.
Notice:

a. Please check the above steps and try again
if pairing fails.

b. One transmitter can be paired to more
than one receivers and vice versa.

O Replace the battery of transmitter.
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Troubleshooting

@ The receiver doesn’ t work or rings abnormally.

d.

Please replace the battery of transmitter.

b. Re-plug the receiver into socket.

C.

Do not install the transmitter on the metal
door/window.

. Keep the transmitter within the working

distance of receiver.

. Keep obstacles between the device and

router as less as possible.

More than 2m between the devices and
medium/large household appliances is
suggested.

Pair the receiver to the transmitter once
again.



@ The indicator of transmitter doesn’ t work.

Please replace the battery of transmitter.

Warning

@ The receiver is not waterproof. Please keep it
away from the water.

@ Do not soak the transmitter in the water.

© Water resistance may become poor gradually
during using.



At a glance

Led-Kennzeichen
Lautstarketaste
Ton-Taste

Led-Kennzeichen ///
@ Sender

Empfanger

Taste

Govee

Technische Daten

Empfanger

Spannung AC 110 - 240V 50/60Hz

Dezibel 0~100dB




Sender

Spannung 12V
Arbeitsfrequenz 433.92MHz
Wasserdichte Bewertung IP66
Betriebstemperatur -20°C-60°C

Installieren lhrer Gerate

@ Stecken Sie den Empfanger in die Steckdose.

@ Installieren Sie den Sender.

a. Richten Sie die Halterung aus. (Auf zwei Wegen)

T~

Mit 3M Klebstof
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Mit Schrauben

b. Stecken Sie den Sender in die Halterung.

T

l -

@@
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Verwendung lhrer Gerate

@ Wie kann man die Lautstarke einstellen?

a. Drucken Sie die Lautstarketaste, um sie
nach oben/unten zu drehen.

b. Wenn die Stummschaltung aktiviert ist, wird
der Receiver stumm geschaltet, wahrend die
Anzeige blau flackert.

@ Wie kann man den Ton andern?

a. Stellen Sie den Sender neben den Empfanger;

b. Drlcken Sie die Lautstarke-Taste und die
Ton-Taste gleichzeitig und halten Sie sie 5
Sekunden lang gedruckt, bis die Anzeige
des Empfangers schnell blau blinkt;

c. Drucken Sie die Tone Taste, um den
gewunschten Ton zu wahlen;

d. Drucken Sie die Taste am Sender.
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Hinweis: Bitte Uberprufen Sie die obigen
Schritte und versuchen Sie es erneut, wenn
die Tonwertanderung fehlschlagt.

© Wie kann man den Sender mit dem Empfanger
verbinden?

a. Stellen Sie den Sender neben den Empfanger;

b. Dricken Sie die Lautstarke-Taste und die
Ton-Taste gleichzeitig und halten Sie sie 5
Sekunden lang gedruckt, bis die Anzeige
des Empfangers schnell blau blinkt;

c. Drucken Sie die Taste am Sender.
Hinweis:

a. Bitte Uberprufen Sie die obigen Schritte
und versuchen Sie es erneut, wenn die
Verbindung fehlschlagt.

b. Ein Sender kann mit mehr als einem
Empfanger gekoppelt werden und
umgekehrt.
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O Ersetzen Sie die Batterie des Senders.

Fehlerbehebung

@ Der Empfanger funktioniert nicht oder klingelt
ungewohnlich.

a. Bitte ersetzen Sie die Batterie des Senders.

b. Stecken Sie den Empfanger wieder in die
Steckdose.

c. Montieren Sie den Sender nicht an der
Metalltur/Fenster.

d. Halten Sie den Sender in Arbeitsabstand
zum Empfanger.
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e. Es werden keine Hindernisse zwischen
Empfanger und Sender vorgeschlagen.

f. Eswerden mehrals 2 m zwischen den
Geraten und mittleren/grofRen
Haushaltsgeraten empfohlen.

g. Koppeln Sie den Empfanger erneut mit
dem Sender.

@ Die Anzeige des Senders funktioniert nicht.

Bitte ersetzen Sie die Batterie des Senders.

Warnung

© Der Empfanger ist nicht wasserdicht. Bitte
halten Sie es vom Wasser fern.

@ Weichen Sie den Sender nicht im Wasser ein.

© Die Wasserdichtigkeit kann wahrend der
Anwendung allmahlich schlechter werden.

14



En un coup d'ceil

Témoin LED
Bouton de volume
Bouton de tonalité

Récepteur

Témoin LED

Bouton /// @ Emetteur

Govee

Caracteristiques techniques

Récepteur
Tension AC 110 - 240V 50/60Hz
Décibel 0~100dB
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Emetteur

Tension 12V
Fréquence de travail 433.92MHz
Ftanchéité a l'eau IP66
Température fonctionnement -20°C - 60°C

Installation de vos appareils

@ Brancher le récepteur sur la prise de courant.

@ Installer ['émetteur.

a. Installez le support. (De deux maniéres)

T~

Par adhésif 3M
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Par vis

b. Insérez ['émetteur dans le support.

T

Govee

o @
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Utilisation de vos appareils

@ Comment régler le volume ?

a. Appuyez sur le bouton Volume pour
augmenter/réduire le volume.

b. Lorsqu'il est en mode sourdine, le récepteur
devient silencieux pendant que le témoin
clignote en bleu.

® Comment changer le ton ?

a. Placez I'émetteur a coté du récepteur;

b. Appuyez simultanément sur les boutons
Volume et Tonalité et maintenez-les
enfoncés pendant 5 secondes jusqu'a ce
que l'indicateur du récepteur clignote
rapidement en bleu;;

c. Appuyez sur le bouton Tone pour changer
la tonalité désirée;

d. Appuyez sur le bouton de 'émetteur.
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Notification : Veuillez vérifier les étapes

ci-dessus et réessayer si le changement de
tonalité échoue.

® Comment coupler I'émetteur au récepteur ?
a. Placez I'émetteur a coté du récepteur;

b. Appuyez simultanément sur les boutons
Volume et Tonalité et maintenez-les
enfoncés pendant 5 secondes jusqu'a ce
que l'indicateur du récepteur clignote
rapidement en bleu;;

c. Appuyez sur le bouton de 'émetteur.
Notification :

a. Veuillez vérifier les étapes ci-dessus et
réessayer si l'appairage échoue.

b. Un émetteur peut étre couplé a plusieurs
récepteurs et inversement.
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@ Remplacer la pile de |'émetteur.

Dépannage

@ Le récepteur ne fonctionne pas ou sonne
anormalement.

a. Veuillez remplacer la pile de ['émetteur.

b. Rebranchez le récepteur sur la prise.

c. Ne pas installer 'émetteur sur la
porte/fenétre métallique.

d. Maintenez ['émetteur a la distance de
travail du récepteur.
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e. Aucun obstacle n'est suggéré entre le
récepteur et |'émetteur.

f. Plusde 2 m entre les appareils et les

appareils ménagers de moyenne/grande
taille est suggéré.

g. Pairez a nouveau le récepteur a 'émetteur.
@ L'indicateur de I'émetteur ne fonctionne pas.

Veuillez remplacer la pile de ['émetteur.

Avertissement

@ Le récepteur n'est pas étanche. S'il vous plait,
gardez-le loin de ['eau.

® Ne plongez pas ['émetteur dans 'eau.

© La résistance a l'eau peut s'affaiblir
progressivement au cours de ['utilisation.
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Una ojeada

Indicador de led
Botdon de volumen
Boton de tono

Receptor

Indicador de led

Botdn /// @ Transmisor

Govee

Especificaciones

Receptor

Voltaje AC 110 - 240V 50/60Hz
Decibel 0~100dB
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Transmisor

Voltaje 12V
Frecuencia de trabajo 433.92MHz
Clasificacion de impermeabilidad IP66
Temperatura de funcionamiento| -20°C-60°C

Instalacion de los dispositivos

@ Enchufe el receptor en el enchufe.

@ Installer l'émetteur.

a. Coloca el soporte. (De dos maneras)

T~

Por adhesivo 3M
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Por tornillos

b. Inserte el transmisor en el soporte.

T

Govee

@@
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Uso de los dispositivos

© ;Como ajustar el volumen?

a. Pulse el botén de volumen para
subirlo/bajarlo.

b. Cuando esta en nivel de silencio, el receptor
se pone en silencio mientras el indicador
parpadea en azul.

® ;Coémo cambiar el tono?

a. Coloque el transmisor al lado del receptor;

b. Pulse el boton de volumen y el botdn de
tono simultaneamente y manténgalos
pulsados durante 5 segundos hasta que el
indicador del receptor parpadee
rapidamente en azul;

c. Pulse el botén Tone para cambiar el tono
que desee;

d. Pulsa el botdon en el transmisor.
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Aviso: Por favor, compruebe los pasos
anteriores e inténtelo de nuevo si el cambio
de tono falla.

©® ;Como emparejar el transmisor con el receptor?
a. Coloque el transmisor al lado del receptor;

b. Pulse el botdn de volumen y el boton de
tono simultaneamente y manténgalos
pulsados durante 5 segundos hasta que el
indicador del receptor parpadee
rapidamente en azul;

c. Pulsa el botdn en el transmisor.
AVisO:

a. Compruebe los pasos anteriores e

inténtelo de nuevo si el emparejamiento
falla.

b. Un transmisor se puede emparejar con
mas de un receptor y viceversa.
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@ Cambie la bateria del transmisor.

Solucion de problemas

@ El receptor no funciona o suena anormalmente.
a. Por favor, cambie la bateria del transmisor.

b. Vuelva a enchufar el receptor en el enchufe.

c. No instale el transmisor en la puerta/venta-
na metalica.

d. Mantenga el transmisor dentro de la
distancia de trabajo del receptor.
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e. No se sugiere ningin obstaculo entre el
receptory el transmisor.

f. Se sugiere una distanciade masde2m
entre los dispositivos y los electrodomésti-
cos medianos/grandes.

g. Vuelva a emparejar el receptor con el
transmisor.

@ El indicador del transmisor no funciona.

Por favor, cambie la bateria del transmisor.

Advertencia

@ El receptor no es impermeable. Por favor,
manténgalo alejado del agua.

@ No sumerja el transmisor en el agua.

© La resistencia al agua puede disminuir
gradualmente durante el uso.
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In sintesi

Indicatore a led
Pulsante del volume
Tasto Tono

Indicatore a led ///
Pulsante @

Ricevitore

Trasmettitore

Specifiche

Ricevitore

Tensione AC 110 - 240V 50/60Hz
Decibel 0~100dB
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Trasmettitore

Tensione 12V
Frequenza di lavoro 433.92MHz
Valutazione impermeabile IP66
Temperatura d'esercizio -20°C - 60°C

Installazione dei dispositivi

@ Inserire il ricevitore nella presa di corrente.

@ Installare il trasmettitore.

a. Regolare la staffa.(In due modi)

T~

Da 3M adesivo
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Con viti

b. Inserire il trasmettitore nella staffa.

T

Govee

@@
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Uso dei dispositivi

@ Come regolare il volume?

a. Premere il pulsante del volume per
alzare/abbassare il volume.

b. Quando e in modalita muto, il ricevitore
diventa silenzioso mentre l'indicatore
lampeggia in blu.

@ Come cambiare il tono?

a. Posizionare il trasmettitore accanto al
ricevitore;

b. Premere contemporaneamente il pulsante
del volume e il pulsante Tono e tenerlo
premuto per 5 secondi finché l'indicatore
del ricevitore lampeggia rapidamente in
blu;

c. Premere il pulsante Tone per cambiare il
tono desiderato;
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d. Premere il pulsante sul trasmettitore.

Avviso:Si prega di controllare i passaggi
precedenti e riprovare se il cambio di tono
non riesce.

© Come accoppiare il trasmettitore al ricevitore?

a. Posizionare il trasmettitore accanto al
ricevitore;

b. Premere contemporaneamente il pulsante
delvolume e il pulsante Tono e tenerlo
premuto per 5 secondi finché l'indicatore

del ricevitore lampeggia rapidamente in
blu;

c. Premere il pulsante sul trasmettitore.

AvVISO:

a. Si prega di controllare i passaggi
precedenti e riprovare se |'accoppiamento
non riesce.

b. Un trasmettitore puo essere associato a
piu di un ricevitore e viceversa.

33



O Sostituire la batteria del trasmettitore.

Risoluzione dei problemi

@ Il ricevitore non funziona o suona in modo
anomal.

a. Sostituire la batteria del trasmettitore.

b. Reinserire nuovamente il ricevitore nella
presa.

c. Non installare il trasmettitore sulla
porta/finestra metallica.

d. Tenere il trasmettitore entro la distanza
operativa del ricevitore.
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e. Non sono consigliati ostacoli tra il
ricevitore e il trasmettitore.

f. Sisuggeriscono piu di 2 m tra gli
apparecchi e gli elettrodomestici
medio/grandi.

g. Accoppiare nuovamente il ricevitore al
trasmettitore.

@ L'indicatore del trasmettitore non funziona.

Sostituire la batteria del trasmettitore.

Avvertimento

@ Il ricevitore non e impermeabile. Ti prego,
tienilo lontano dall'acqua.

@ Non immergere il trasmettitore nell'acqua.

© La resistenza all'acqua puo diventare
gradualmente scarsa durante l'uso.
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Customer Service

@ Warranty: 12-Month Limited Warranty
@ Support: Lifetime Technical Support

@ Email: support@govee.com

Official Website: www.govee.com

ﬂ @Govee G @Govee Q @Govee
@Goveeofficial
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FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two
conditions:(1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.Warning: Changes
or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interferencein a
residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occurin a



particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures:

1.Reorient or relocate the receiving antenna.

2.Increase the separation between the equipment
and receiver.

3.Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

4.Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Radiation Exposure
Statement

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between
the radiator & your body.



We are devoted to offer you a better user experience

with our smart and connected technology.






